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Schweizerisches Handelsamtsblatt
Feille oficielle Suisse dn commerce — FoTio uficiale Svizzero di commercio

Bern, 27. November — Berne, le 27 Novembre — Berna, li 27 Novembre

Publikationsorgan der eidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel
Organe de publicité des Départements fédéraux des Finances, des Péages et du Commerce

Organo di Pubblicitd dei Dipartimenti federali per 1o Finanze, i Dazi ed il Commercio

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 6. — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.
Abonnement annuel Fr. 5. — On s’abonne auprés des bureaux de poste et & I'expédition de la Feuille officielle suisse du commerce & Berne.
Prezzo delle associazioni Fr. b. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Aufforderung.

Laut Erkanntnil des Bezirksgerichts Unterrheinthal vom 19. November
und in Anwendung von Art. 849 und fI. des schweiz. Obligationenrechtes
wird der unbekannte Inhaber der Sparkassascheine des Genossenkassier-
amtes St. Gallen, de dato 21. Februar 1872:

Nr. 17918 Tom. 21 Fol. 74 Fr. 50 auf Wilhelmine Kinzler v. Joh®,

» 17919 » 23 » 233 » 50 » Louise Kinzler » »
» 17920 » 23 » 269 » 50 » Marie Kinzler b
» 17921 » 23 » 270 » 50 » Joh® Kunzler » »

alle von und in St. Margrethen, aufgefordert, dieselben innert der gesetz-
lichen Frist von 3 Jahren von heute an dem Prisidenten obigen Gerichtes
vorzulegen, widrigenfalls deren Amortisation ausgesprochen wirde.
Thal, den 20. November 1884.
Die Bezirksgerichtskanzlei.

Handelsregistereintriige — Inscriptions au Registre du Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

NB. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zirich — Canton de Zurich — Cantone i Zarigo

1884. 19. November. Inhaberin der Firma Antonie Heidelberger
in Zirich ist Antonie Heidelberger geb. Martin von Hochfelden, wohnhaft
in Zirich, mit Zustimmung ihres Ehemannes Karl Heidelberger. Natur des
Geschiftes: Schuh- und Kleiderhandlung. Geschiiftslokal: Limmatquai 90.

20. November. Inhaberin der Firma Fr. E. Schubert in Riesbach ist
Elisabetha Schubert geb. Reisch von und in Riesbach, mit Zustimmung
ihres Ehemannes Friedrich Schubert. Natur des Geschiiftes: Buchbinderei.
Geschiiftslokal: Seefeldstrale 47 und 49.

20. November. In Firma Sal. Bruppacher in Ziirich ést die Kollektiv-
gesellschafterin Anna Bruppacher geb. Kuhn gestorben. Die tibrigen Gesell-
schafter, Heinrich Bruppacher-Kolliker und Emil Bruppacher, fithren das
Geschift unter unverinderter Firma fort.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureauw Bern

1884. 20. November. Dic Firma , Gebrider Morét“ in Bern hat
sich auf 13. November 1884 aufyelost. Inhaber der Firma Lorenzo Morét
in Bern ist Lorenzo Morét von Serima, Provinz Gerona, Spanien. Natur
des Geschifts: Weinhandlung. Geschiiftslokal: Waisenhausplatz Nr. 9. Die
Firma (bernimmt Aktiva und Passiva der erloschenen Firma Gebrider
Morét.

Bureau de Delémont.

18 novembre. La société d’horlogerie de Bassecourt ayant son sidge
4 Bassecourt, fondée selon statuls du 15 octobre 1882, sanctionnés par
le conseil exécutif du canton de Berne le 28 novembre 1882, fait savoir
que dans l'assemblée générale des actionnaires du 6 novembre 1884, i
laquelle ont pris part les porteurs de toutes les actions sauf une, les statuts
ci-dessus ont, été révisés & I'unanimité des voix. Le capital social est fixé
a fr. 300,000, divisé en 300 actions nominatives de fr. 1000 chacune, dont
154 sont souscrites et libérées jusqu’a ce jour. La société continue ses
opérations sous la raison sociale Société d’horlogerie de Bassecourt,

avec siége a Bassecourt. Elle a pour but la fabrication et la vente des
montres. La durée a été fixée & dix ans a partir du 1°* ao(t 1884, lannée
commerciale commence le 1°* aout et finit le 31 juillet. A I'expiration du
terme fixé pour sa durée, la société pourra étre continuée pendant une
nouvelle période de dix années et cela par décision de la majorité des
actionnaires. Les actions étant nominatives, la société n’aura aucun organe
pour ses publications, celles-ci et les communications aux actionnaires,
censeurs ou membres du conseil d’administration se feront par simples
lettres, sauf les convocations & l'assemblée des actionnaires et les réunions
a bref délai du conseil qui auront lieu par lettres chargées remises a la
poste ou acceptées par les actionnaires. Le conseil d’administration est
composé de MM. Ed. Boivin, directeur de la Banque fonciére du Jura a
Delémont, président; Just. Jobin, curé & Boécourt, vice-président; Jos. Mérat,
propriétaire & Berlincourt, secrétaire; Ch. Ceppi-Sermet, rentier & Delémont,
et Victor Beuchat, horloger a Undervelier. Les censeurssont MM. Ch. Moschard,
banquier & Delémont, et Hubert Monnin, gérant & Bassecourt. Le conseil
d’administration ci-haut désigné requiert l'inscription de ce qui précede au
registre de commerce en ajoutant que la signature sociale a été confice
a M. Ed. Barth, de Liestal, demeurant & Bassecourt. Néanmoins tous engage-
ments autres que ceux pris par correspondance et traites acceptées ou
tirées sur les clients, devront étre contresignés par un administrateur.
Cette société a été inscrite au registre du commerce de Delémont le
28 mars 1883 et publice dans la Feuille officielle fédérale du commerce
du 25 avril suivant.

Kanton Luzern — Canton d¢ Lucerne — Cantone di Lucerna

1884. 20. November. Inhaber der Firma Albrik Liithy, Kiirschner
in Luzern ist Albrik Liithy von Wohlen, wohnhaft in Luzern. Natur des
Geschiiftes: Pelzwaarenhandlung. Geschiiftslokal: Weinmarkt 211.

20. November. Inhaber der Firma And. Biihlmann in Luzern ist
Andreas Bithlmann von Ruswyl, wohnhaft in Luzern. Natur des Geschiiftes:
Spezerei und Mehlhandlung.

20. November. Inhaber der Firma Gottlieb Bucher, Vater in Luzern
ist Gottlieb Bucher, Vater von Hergiswyl (Unterwalden), wohnhaft in Luzern.
Natur des Geschiiftes: Fabrikation von Glaser-, Lithographen- und Maschinen-
Diamanten, sowie Diamantwerkzeugen fiir technische Zwecke und Umfassungen
aller Art.

20. November. Bei den folgenden Firmen ist als Geschiiftszweig bei-
zufiigen :

1) L. Widmer in Luzern, Hauptagentur der Lebensversicherungsgesell-
schaft « The Gresham » in London; Agentur der « France Industrielle »
in Paris.

2) Meyer in Luzern, Hauptagentur der « Allgemeinen Lebensversicherungs-
gesellschaft » in Paris; Generalagentur der schweizerischen Feuer-
versicherungsgesellschaft « Helvetia » in St. Gallen.

B.Schenker & Comp' in Luzern, Hauptagentur der Lebensversicherungs-
gesellschaft « Genevoise » in Genf.

4) Schnyder & Mayr in Luzern, Hauptagentur der Lebensversicherungs-
gesellschaft « London Union » in London.

J. Felber-Fliieler in Luzern, Agentur der Lebensversicherungsgesell-
schaft « Urbaine » in Paris.

Griibel & Ducloux in Luzern, Agentur der Lebensversicherungs-
gesellschaft « Germania » in Stettin.

Imgriith & Griiter in Luzern, Hauptagentur der Feuerversicherungs-
gesellschaft « Phonix » in Paris.

E. Wiiber-Stiiuble in Luzern, Einnehmer der Filiale Luzern der
schweizerischen « Sterbe- und Alterskasse ».
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21. November. Inhaber der Firma Chr. Fleischle in Luzern ist Christian
Fleischle von Oberjettingen (Wiirttemberg), wohnbaft in Luzern. Natur des
Geschiiftes: Spezereiwaaren, Agentur der Feuerversicherungsgesellschaft
« Union » in Paris, der Lebens- und Unfallversicherungsgesellschaft « Caisse
Paternelle » in Paris.



Kanton Freibarg — Canton de Fribonrg — Cantone di Friborge
Bureau d Estavayer (district de la Broye).

1884. 21 novembre. Le chef de la maison Marie Plancherel, &
Cousset, commune de Montagny-les-Monts, qui a commencé le 11 octobre
1884, est, ensuite de due autorisation, Marie née Perler, femme d’Adrien
Plancherel, de Bussy, domiciliée & Cousset, commune de Montagny-les-Monts.
Genre de commerce: Pintiére.

Bureau Murten (Bezirk See).

19. November. Unter der Firma Gegenseitige Pferdeversicherungs-
gesellschaft des Seebezirks in Murten hat sich im freiburgischen See-
bezirk mit Einschluf3 der bernischen Enclaven Miinchenwyler und Clavaleyres
eine auf Gegenseitigkeit beruhende Genossenschaft gegrindet, die
zum Zweck hat, bei Verlust von Pferden durch den Tod sich gegen-
seitig zu unterstiitzen. Die Genossenschaflsstatuten sind festgesetzt worden
am 18. Februar 1884; der Beginn der Wirksamkeit auf 1. April 1884,
die Dauer auf unbestimmte Zeit. Die Auflésung kann nur mit Einwilligung
von %/ der Mitglieder erfolgen. Mitglied kann jeder Pferdebesitzer
des obigen Bezirkes werden; der Austritt erfolgt auf vorausgegangene
schriftliche Anzeige auf Ende eines Versicherungsjahres. Die Gesellschaft
versichert simmtliche, /2 bis 15 Jahre allen Pferde (kranke Pferde sind
ausgeschlossen) der Mitglieder und im Werthe von Ir. 150 bis Fr. 1200.
Als Versicherungsprimie bezahlt das Milglied jihrlich in die Gesellschafts-
kasse 2 /o der Schatzungssumme seines Pferdebestandes; iiberdies beim Ein-
tritt Fr. 2 per Pferd zur Bildung eines Reservefonds. Wenn am Ende eines
Versicherungsjahres die reglementarische Versicherungsprimie von 2 °o
zur Deckung des Jahresschadens nicht ausreicht, so soll das Fehlenda
dem eventuellen Aktivsaldo des vorangegangenen Jahres entnommen, und
wenn dieser nicht ausreicht, durch eine Extrapriimie, auf die Schatzungs-
summe vertheilt, erhoben werden. Es besteht somit fur die Mitglieder
keinerlei Verbindlichkeiten gegeniiber Driiten. Dem Mitglied wird ein ge-
fallenes oder getddtetes Pferd 8 Tage nach dessen Abschatzung mit 70 %/
der letzten Schalzungssumme vergiitet. Die Zusammenberufung der Mit-
glieder zu den Versammlungen geschieht vermittelst Karten. Die allgemeine
Geschiiftsfithrung besorgt auf je zwei Jahre der Vorstand, bestehend aus
einem Priisidenten, einem Vizeprisidenten, einem Sekretir-Kassier und zwei
Beisitzern. Verbindliche Unterschrift Namens der Genossenschaft fithren der
Prisident und der Sekretir-Kassier durch kollektives Zeichnen. Priisident
ist: Niklaus Stoll, GroBrath, von und zu Salvenach; Sekretir-Kassier ist:
Karl Bichler von Trub, in Murten. Geschiiftslokal: In Murten.

Basel-Stadt — Béle-ville — Basilea-Citta

1884. 18. November. Die Firma Alex. Friche in Basel ist in
Folge Verzichtes des Inhabers erloschen.

Kanton Schaffhansen — Canton de Schafhouse — Cantone i Sciaflusa

1884. 19. November. Die Firma Wilhelm Koch in Schaffhausen
(in das IHandelsregister eingetragen am 15. Februar 1883 und. publizirt im
schweizerischen Handelsamisblatt vom 2. Mirg 1883) ist in Folge Konkurses
des Inhabers von Amies wegen im Handelsregister gestrichen worden.

19. November. Die Firma Schoeller & Séhne in Schaffhausen
erlischt mit dem 31. Dezember 1884. Gleichzeitiy wird auch die von derselben
an die Herren Gotifried Meyer und Karl Weber ertheilte Prokur a widerrufen.

19. November. Unter der Firma Kammgarn-Spinnerei Schaffhausen
grindete sich am 18. Oktober 1884 mit dem Sitze in der Stadt Schaff-
hausen eine Aktiengesellschaft, welche den Erwerb und Betrieb der
bisher dem Herrn Rudolph Schoeller gehérenden Kammgarnspinnerei in
Schaffhausen zum Zwecke hat. Die Gesellschaftsstatuten sind am 18. Oktober
1884 festgestellt worden. Die Gesellschaft ist auf unbestimmte Zeit, vom
1. Januar 1885 an, geschlossen. Das Gesellschaftskapital ist auf eine
Million achthunderttausend Franken festgesetzt, eingetheilt in
dreihundertundsechzig Aktien zu funftausend Franken. Die Aktien sind
Inhaberaktien und sind untheilbar. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft
erfolgen bis auf Weiteres im « Schaffhauser Tagblatt », im « Schaffhauser
Intelligenzblatt » und in der « Neuen Zurcher Zeitung». Der Direktor be-
sorgt unter Oberaufsicht des Verwaltungsrathes die gesammte Leitung des
Geschiiftes und vertritt die Gesellschaft, soweit dies nicht vom Verwaltungs-
rath zu geschehen hat, nach Aulen und vor Gericht. Fur die laufenden
Geschiifte fithrt der Direktor und in dessen Stellvertretung in erster Linie
der Sub-Direktor, in zweiter Linie der Prokurist die giiltige Unterschrift.
Handelt es sich um den Erwerb von Immobilien oder deren VeriiuBerung,
Aenderungen im Vertrage mit der Wasserwerkgesellschaft, Maschinen-
bestellungen im Betrage von iiber Fr. 3000, so ist auch die Unterschrift
des Priisidenten des Verwaltungsrathes erforderlich. Prisident des Ver-
waltungsrathes ist: Herr Arthur Schoeller von und in Zirich. Direktor
ist: Herr Gottfried Meyer von Zarich, in Schaffhausen. Sub-Direktor
ist: Herr Karl Weber von Wollishofen, d. Z. in Zirich. Prokurist ist:
Herr Huldreich Kiinzle von St. Gallen, in Schaffhausen. Geschiiftslokal und
Etablissement: In der Baumgartenstrale.

Kanton Graubiinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1884. 21. November. Inhaber der Firma Rudolf Fretz, Eisen
& Metallgiesserei in Landquart, welche am 1. September 1884 entstanden
ist, ist Rudolf Fretz, GieBer, von Opfikon (Kt. Zirich), wohnhaft in Land-
quart. Natur des Geschiftes: Eisen- und MetallgieBerei. Geschiftslokal:
Giebereigebiiude der Herren Henggeler, Himmerli & C'.

21. November. Die Firma A. Ghisletti in Chur ist in Folge Kon-
kurses thres Inhabers von Amies wegen gestrichen worden.

21. Mirz. Unter der Firma Consumverein Albula hat sich mit
Sitz in Tiefenkastels eine Genossenschaft gebildet, zum Zweck der
moglichst billigen Beschaffung von Konsumartikeln und WiederveriuBerung
derselben an die Mitglieder und Nichtmitglieder der Genossenschaft. Die
Genossenschaft ist in Sektionen eingetheilt, wovon gegenwiirtig je eine in
den Gemeinden Alvaschein, Tiefenkastels und Surava besteht. Neu ein-
tretende Konsumsektionen zahlen als Eintritt eine Taxe im VerhiiltniB zu
den ‘vorhandenen Aktiven der Genossenschaft. Der Austritt steht jederzeit
jeder Sektion frei, dieselbe bleibt aber fiir die eingegangenen Verpflichtungen
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dem Vorstande gegeniiber haftbar, unter solidarischer Haftbarkeit ihres Chefs,
nach § 11 der Statuten, welcher folgendermaBen lautet: Der Chef einer
jeden Sektion steht fur diese dem Vorstande des Vereins Albula gegeniiber
in einem solidarisch haftbaren Verhiltni, ohne personliche Haftbarkeit, mit
Riickgriffsrecht laut Art. 717 des O. R. Fir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsvermégen, mit AusschluB
jeder personlichen Haftbarkeit der einzelnen Genossenschafter. Die Organe
der Genossenschaft sind: Die Einzelnversammlungen der Sektionen, ein
Vorstand und eine Rechnungspriffungskommission. Jede Sektion ist im
Vorstand durch ihren Chef oder dessen Suppleant vertreten. Simmtliche
Vertreter der Sektionen bilden mit dem Priisidenten, welcher frei gewihlt
wird, den Vorstand. Die Vertreter wiihlen auf zwei Jahre einen Pri-
sidenten, Vizeprisidenten wnd Kassier oder Buchhalter, welche zusammen
mit der Leitung der Genossenschaftsgeschifte betraut sind. Jede Sektion
hat bei Beschliissen des Vorstandes, welche mit absoluter Mehrheit der
Stimmenden gefaBt werden, nur eine Stimme. Nach AuBen wird die
Genossenschaft durch den Prisidenten und in dessen Verhinderung durch
den Vizeprisidenten vertreten, welche beide, jeder einzeln, die rechts-
verbindliche Unterschrift fir die Genossenschaft fuhren. Priisident ist der-
malen: Léonz Augustin in Alvaschein; Vizeprisident ist: Ferdinand Liesch
in Surava, und Kassier ist: Luzi Ant. Tiefenthal in Tiefenkastels. Weitere
Mitglieder des Vorstandes sind : Georg Philipp in Tiefenkastels; Luzi Augustin,
junger in Alvaschein; Joh. Ant. Epp in Surava und Balthasar Balzer in
Alvaschein. Der Gewinn wird, nach Bestreitung aller Unkosten und Ver-
abfolgung einer Entschidigung an die Vorstandsmitglieder, zur Bildung resp.
Aeufnung eines Reservefonds verwendet, dessen Hohe zu bestimmen vor-
behalten bleibt. Bei einer allfilligen Auflosung der Genossenschaft wird
der Betrag des Reservefonds zu wohlthitigen Zwecken verwendet. Die
Statuten datiren vom 28. Februar 1884.

Kanton Aargan — Centon @’Argovie — Cantone d’Argovia

Bezirk Aarau.

1884. 22. November. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma
Canalbau-Consortium Aarau in Aarau ist Herr Carl Ryhiner-Bischoff in
Folge Absterbens ausgeschieden. An seiner Stelle tritt in die Gesellschaft
seine Erbschaft ein, vertreten durch Herrn Carl Ryhiner-Merian von und
in Basel. Demselben wird die Befugnil ertheilt, fur die Gesellschaft zu
zeichnen.

Kanton Thurgan — Canton de Thurgovie — Cantone di Turgoria

1884. 16. November. Die Firma E. Wegmann & C*, chem. Fabrik
in Uttweil, ertheilt Prokura an Werner Wegmann-Honegger, Kommanditir.

Kanton Waadt — Canton de Vaud — Cantone di Vand
: Bureau d' Aigle.

1884. 21 novembre. ZLa raison de commerce Fanny Blanc, a
Bex, est éteinte ensuile de remonciation de la titulaire.

Bureau de Grandson.

19 novembre. Le chef de la maison Armand Gaille, & Concise,
est Armand Gaille, fils de feu Louis, de Provence, domicili¢ & Concise;
maison qui a commencé le 1 janvier 1884. Genre de commerce: Phar-
macie. — Armand Gaille donne procuration a Augustin Nicati, de
Moudon, pharmacien, domicili¢é & Concise.

Bureau de Lausanne.

21 novembre. Le chef de la maison L* Mégroz, i Lausanne, est
Louis Mégroz-Buenzod, de Lutry, domicilié & Lausanne. Genre de commerce:
Représentant de commerce en vins. Bureau: Rue d’Etraz, 24.

Kanton Nemenbarg — Canton de Neuchdtel — Cantone di Neuchdtel
Bureaw du Locle.

1884. 19 novembre. Laprocuration conférée a Jacob Salm, par
la maison Gottlieb Hubschmid, & Boudry et au Locle, est radiée par suite
du déces de Jacob Salm. La maison Gottlieb Hubschmid, & Boudry,
donne procuration & Madame Marie veuve Salm, au Locle, pour diriger
la succursale du Locle et celle de la Chaux-de-Fonds qui sera créée au-
jourd’hui.

Bureaw de Motiers (district du Val-de-Travers).

17 novembre. Le chef de la maison Emile Perret, & Fleurier,
est Emile Perret, du Locle et de la Brévine, domicilié & Fleurier. Genre de
commerce: Fonte, achat et vente de matieres d’or et d’argent. Bureaux:
Fleurier, Rue des Moulins, n° 5.

17 novembre. La maison Emile Perret, & Fleurier, donne procu-
ration a Dame Marie Perret née Cornu, épouse de Emile, du Locle et
de la Brévine.

19 novembre. La société en commandite , Ed: Pernod “, a Couvet,
est dissoute, en comséquence la procuration conférée a Georges-Henri
Schenck est révoquée. La maison Ed: Pernod, & Couvet, dont le chef est
Edouard Pernod fils, de Couvet, domicili¢ & Couvet, reprend l'actif et le
passif de lancienne société Ed: Pernod et continue le méme genre de
commerce, savoir: Distillerie d’extrait d’absinthe et de liqueurs. Bureaux:
Rue de la Gare, 4.

19 novembre. La nouvelle maison Ed: Pernod, & Couvet, donne
procuration a Georges-Henri Schenck, de Schaffhouse, domicilié a Couvet.

Kanton Genf — Canton de Gendve — Cantone di Ginevra

1884. 19 novembre. Les suivants: Louis Gauthier et Jules Francois
Gauthier, tous deux de Cezerieux (Ain, France), domiciliés & Genéve, ont
constitué en cette ville et sous la raison sociale Gauthier fréres, une
société en nom collectif qui a commencé le premier novembre 1884.
Genre de commerce: Tonnellerie. Magasins: 22, Rue Rousseau.

19 novembre. Le chef de la maison J. Maier, & Plainpalais, com-
mencée en mars 1883, est Jean Maier, de Binningen (Bade), domicilié &
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Plainpalais. Genre de commerce: Boulangerie. Magasin: 9, Route de
Carouge.

19 novembre. Le chef de la maison C. Besnard, & Genéve, commencée
en mai 1884, est Constant Besnard, de Mont-Louis (Indre-et-Loire, France),
domicili¢ & Genéve. Genre de commerce: Papeterie, cartonnages, fabrique
de registres. Magasins: 9, Boulevard du Théatre.

19 novembre. La raison , Veuve Philippe“, a Genéve, a cessé d'exister
des le 15 novembre 1881, ensuite de la renonciation de la titulaire. La maison
est continuée deés la méme date et sous la raison Christ Zumbrunnen,
par Christian dit Christ Zumbrunnen, de Zweisimmen (Berne), domicilié
A Genéve. Genre d’affaires: Exploitation du Restaurant de la Grappe, 8,
Rue du Rhone.

20 novembre. La société en nom collectif , Geiser & Ecoffey ¥, aux Eaux-
Vives, est dissoute a dater du 15 novembre 1884. L’associé Emile Ecoffey est
chargé de Tactif et du passif de la société. Emile Ecoffey, sus-dénommé,
domicilié aux Eaux-Vives, y a fondé dés le 15 novembre 1884 et sous la
raison Emile Ecoffey, un atelier de ferblanterie et plomberie. Atelier: 18,
Pré-L’Evéque.

20 novembre. Jean David Geiser, ancien associé de la maison Geiser
& Ecoffey, domicilié aux Eaux-Vives, a fondé au dit lieu et sous la raison
J. Geiser, un atelier de ferblanterie et plomberie. Magasin: 12, Pré-L’Evéque.

20 novembre. Le chef de la maison Maulet, & Plainpalais, est
Francois Maulet, d’Evire (Haute-Savoie), domicilié & Plainpalais. Genre de
commerce: Epicerie, vius, son et avoine. Magasin: 66, Route de Carouge.

20 novembre. La raison A. L. Bosson (café de la Rue des Alpes,
12), a Genéve, est radiée doffice ensuite de la faillite du titulaire, prononcée
dés le 2 féorier dernier et par jugement du 20 movembre 1884.

21 novembre. ILa société en nom collectif , Rusterholz & Dupont ,
a Genéve, est dissoute a dater du 1°" novembre 1884. L’ancien associé
Francois Dupont, de Genéve, y domicilié¢, a repris deés la méme date et
sous la raison F. Dupont, la suite des affaires ainsi que lactif et le passif
de la société dissoute. Genre d'industrie: Fonderie de fer. Bureaux: 5,
Rue Voltaire.

22 novembre. ILa procuration que la maison J. Lafond, repré-
sentant d’agents de change, & Genéve, avait conférée au sieur Charles
Keller a cessé d'étre valable dés la fin d'aoit dernier, ensuite de la renon-
ciation du titulaire de la dite procuration.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.

Yom Eidg, Markenamt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral des marques:

Den 18. November 1884, 2 Uhr Nachmittags.
No 1267.
B. & W. Studer, Apotheker,

Berii.

Pharmazeutische Produkte und Spezialitiiten.

Den 18. November 1884, 2 Uhr Nachmittags.
No 1268.
Ed. Kobler, Agent und Commissionr,
Riesbach-Ziirich.

TRADE MARK
REGISTERED

Glatte, faconnirte und bedruckte Seidenwaaren und

Baumwollgewebe, Stickereien, rohe und farbige Baum-

wollgarne, wollene Tuche, Merinos, Shawls, Anilinfarben,
Papier, Spielkarten, Kerzen, Regenschirme.

Den .21. November 1884, 9 Uhr Vormittags.
No 1269.
Mohr & Speyer, Fabrikanten,

Bern.

#DEPOSEE
Uniformen und Militiir-Ausriistungsgegenstiinde.

Auslandische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques étrangéres de fabrique et de commerce.

Yom eidg, Markenamt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral des marques:
Le 22 novembre 1884, & trois heures aprés-midi.

No 617.

Les fils de Cartier-Bresson, fabricants,
Paris.
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Cotons a coudre.

Le 22 novembre 1884, & trois heures aprés-midi.
No 618.
Les fils de Cartier-Bresson, fabricants,
Paris.
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Le 22 novembre 1884, A trois heures aprés-midi.
No 619.

Distillerie de la Liqueur Bénédictine de ' Abbaye de Fécamp,

Fécamp (Seine-Inférieure).

VERITABLE LIQUEUR BENEDICTINE
Marques déposées en Franceeta l'Elranger

z/f/fgma el

Ligqueur Bénédictine.

Le 22 novembre 1884, & trois heures aprés-midi.
No 620.

Léon Marchandise, fabricant,

Paris.

Articles de parfumerie,
spécialement des savons de toilette.

Den 24. November 1884, 4 Uhr Nachmittags.
No 160.
Johann Maria Farina gegeniiber dem Jiilichsplatz,
Kaufmann und Fabrikant,
Koln.

Aecht Kélnisches Wasser.

Den 24. November 1884, 4 Uhr Nachmittags.
No 162.
Johann Maria Farina gegeniiber dem Jiilichsplatz,
Kaufmann und Fabrikant,
Koln.

Aecht Kélnisches Wasser.

Den 24. November 1884, 4 Uhr Nachmittags.
No 161.
Johann Maria Farina gegeniiber dem Jilichsplatz,
Kaufmann und Fabrikant,
Koln,
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Aecht Kélnisches Wasser.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 22, November 1884.

Der Bundesrath hat die Verordnung vom 20. Februar 1870 betreffend
den Tarazuschlag bei der Verzollung von Waaren im Freihafen von Genf
durch eine den Bestimmungen des neuen Zolltarifs angepaBte Verordnung
ersetzt. Diese Verordnung, in welcher der Tarazuschlag fir Cigarren und
Cigaretten von 10 auf 15°/ erhoht worden ist, wird mit dem 1. Januar
1885 in Anwendung treten und in die eidg. Gesetzessammlung aufgenommen
werden.

Extrait des délibérations du conseil fédéral du 22 nov. 1884,
Le conseil fédéral a remplacé I'ordonnance du 20 février 1870 fixant
la tare & ajouter au poids net des marchandises dédouanées au port-franc
de Geneve par une ordonnance conforme aux dispositions du nouveau tarif
des péages fédéraux. Cette ordonnance, d’aprés laquelle I'équivalent de la
tare pour les cigares et les cigarettes est porté de 10 a4 15 %), entrera en
vigueur le 1°* janvier 1885 et sera insérée au recueil officiel.

Publication de Padministration des postes suisses.

En exécution de I'arrété suivant du conseil fédéral du 17 novembre 1884 :

» Les envois de la poste aux lettres consistant en imprimés expédiés & I’essai, sont
Jaissés en mains du destinataire pour qu’il se décide sur leur acceptation ou leur
refus. Si le destinataire refuse l'envoi dans les quatre jours & compter du jour
de son arrivée & loffice postal de destination, le renvoi s’effectue franc de taxe,
mais si Uenvoi est refusé plus tard, il n’est renvoyé que contre paiement de la
taxe entidre des imprimés“ (Art. 21 du réglement de transport du 7 octobre
1884)

la direction générale des postes a disposé ce qui suit:

Lorsqu’un envoi expédié & Dessai est refusé dans le terme de 4 jours, il doit
porter, sur I’adresse, ’observation: ,Refusé & temps“. L’exactitude de cette observation
doit étre attestée par loffice postal de destination en apposant son timbre & date. Dans
ce cas, le timbre a date doit étre apposé immédiatement i coté ou au-dessous de I'ob-
servation , refusé & temps “ et cela alors méme gue cette observation est faite par Poffice
postal méme.

Lorsqu’un envoi expédié & Vessai n’est refusé qu’aprés 4 jours révolus, il ,doit
ou bien étre affranchi par le destinataire, A la taxe entitre des imprimés, ou I'envoi
doit, en cas de non-affranchissement, étre grevé, & la charge de expéditeur, de la taxe
entiére des imprimés. Dans ce dernier cas, la taxation et la couverture de la taxe en
timbres-taxe doivent s’effectuer de la méme manitre que pour les lettres non affranchies.

Dans les cas ot un envoi, quoique n’ayant pas été refusé dans les 4 jours,
n’en a pas moins été, par le destinataire, muni de Dobservation , refusé & temps “,
Yoffice postal de destination doit (en lieu et place du timbre & date) biffer au crayon
de couleur les mots , & temps “ et taxer 'envoi réglementairement pour le retour.

SIS USEN—
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 22. November 1884.
~ Situation hebdomadaire des banques d’émlsslon suisses (y comprls les succursales) du 22 novembre 1884.

das n
Guthaben bei der Zon(rﬂllello Noten Uebrlgo
Noten - Billets Espd t 1égal, .
Firma y com;‘:hcT,I:gl:nauc%ul:r.uu :entral ;E:::n:ﬁ::; Kassabestiinde Total
Nr. Gesetaliche Notendeck,
3 Raison sociale w0 Cireulati 4 ojo der Zirknlstion, | Frei verfugbarer Theil. a-mi[."::qm Autres valeurs
Lo den ""1’"".‘ ; Partle disponible.  |Vémission suisses. en caisse
ofo e la cirevlation
Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.
1 | St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen . . 7,900,000 7,866,550 8,146,620 1,237,865 | — 1,210,010 65,591 |11 5,660,386 |11
2 | Basellandschaftl. K&utonalb&nk Liestal. . 1,500,000 1,490,680 596,272 103,343 |— 56,800 8,392 | 15 764,807 | 15 |
| EEre bRt 2 ol e 0. e | | L S ol i iR ) G
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona. . . 2, 784,821 277,265 5, 5 ; 2
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . . 6,730,000 6,710,120 2,684,048 797,304 |45 575,150 880 |97 8.987.353 |42
6 | Crédit agr. et ind. le 1a Broye, Estavayer 499,920 494,320 197,728 28,342 | — 20,750 1,50; 18 248,821 |18 |
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden . . 1,500,000 1,475,530 590,212 206,346 | 70 167,510 6,683 |84 970,602 | 54 |
5 a ibohe’ Baik, SAatan s b b 1wt £000,000 3,884,460 1,553,784 318,652 | 69 425,800 48,430 |84 2,349,667 |03 |
9 | Toggenburger Bank Llchtenstelg S " 1,000,000 979,250 891,700 90,982 |93 109,100 | * 69,903 | 62 661,686 |55
10 | Banes della Sviazera italiana, Lugao . . 2,000,000 1,985,450 794,180 195,748 | 08 16,600 88,020 | 09 1,094,545 |17
11 | Thur i Hyp feld 1,000,000 983,980 895,692 273,933 |90 63,520 38,943 |40 772,294 | 30
12 Gr:'ubundner Kantonalbank, (,hur ol 4 3.000,000 2,995,590 1,198,236 127,029 | — 248260 15,405 |07 1,585,990 | 07 |
13 | Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern 1,459,300 1,362,850 545,140 226,955 | — 136,870 11,568 |38 920,833 | 38
14 Btmque du Commerce, (xenéve L AUTe0g 20,000,000 18,602,150 7,410,560 1257,692 |45 277,400 144,626 | =0 9,120,579 |25
15 11 A./Rh. K Ibank, Herisau . 2,600,000 2,525,550 1,010,220 92,482 | 41 105,150 6,421 |43 1,221,273 | 84|
16 Bank in Ztrich, Zarich . . . . . . . 6,000,000 5,876,300 2,350,720 2,654,559 |39 790,550 4,780 |43 5,800,609 |82
17 | Bank in Basel, Basel . . . . . . . . 12,000,000 11,415,550 4,566,220 3,000,458 |50 709,800 2,276 |18 8,368,754 |68
L 18 | Bank inLuzern, Luzern. o Enpldpag 2,000,000 1,948,000 779,200 884,860 | — 186,550 18,082 |13 1,364,482 | 13
| 19 | Banque de Genéve, Gendve .| . . . . . 5,000,000 4,878,370 1,951,348 149,763 |65 300,950 93,180 25 2,495,192 20
| 20 | Crédit Gruyérien, Bulle . . . . . . . 300,000 296,620 118,648 16,362 | — 16,940 6,47'5 72 158,422 (72 |
| et Tl S0 bl B ol || Y o b i o it |
2 | Solothurnische Ban! othurn | . « . . 2 2 7 2 [ )y 20,667 |82
23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . . . 1,000,000 985,050 394,020 126,087 |49 192,900 52,275 | 44 765,282 |93
| 24 Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg . 998,905 958,550 388,420 188,205 | — 284,100 7,897 | 81 863,622 |81
| 25 | Caisse d’amort. de la dette publique, I'ribourg 1,493,010 1,469,880 587,952 64,078 | — 36,550 18,434 | 74 702,014 |74
| 26 | Banque cantonale vandoise, Lausanne . . 9,978,405 9,692,435 3,876,974 2,015,938 |07 191,300 501,911 |72 6,586,623 | 79
| 27 | ErsparniBkasse des Kantons Uri, Altorf . 500,000 495,750 198,300 24,440 | — 12,300 10,972 | 65 246,012 | 65
28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 496,300 198,520 12,080 | — 2,g73 425 60 218,443 og
29 | Banque populaire de 1&. Gru)ére, Bulle . 297,540 292,890 117,156 25,904 | — 26,61 3,983 |53 173,653 | 5
30 | Banque le ise, 3,000,000 2,942,050 1,176,820 334,400 [ — 382,300 26,163 |02 1,919,673 | 02
| 31 | Bang. commerciale nenchiteloise, ﬂeuchnel 5,000,000 1755,200 1,902,080 516725 |—| 562,710 171,194 |49 8,152,709 | 49
32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,000,000 1,000,000 400,000 56,198 |60 122,370 20,978 | 78 599,542 | 38
33 | Glarner Kantonalbank, Glarus. . . 1,500,000 1,500,000 600,000 24,680 | — 5,850 6,568 | 385 637,098 | 85
132,607,080 | * 127,324,540 50,929,816 21,355,789 | —| 9,416,830 1,845,274 |17 83,547,659 | 17
P aml) 10, Nirasher igﬁ 132,490,180 | 128,992,160 51,596,864 18,265,346 | —| 6,915,230 2,861,909 |13 79,639,849 |18
+116,900 | — 1,667,620 — 667,048 | - 3,089,893 | — | 4+-2,501,600 | — 1,016,634 [96| - 3,907,810 | 04
. : . -
o i Akt 4 0ot G ) g
a . 100 » 68,260,700 Silber 25,367,665, —
A, 50 » 30,150,825 Argent N EEE CIATE
unter 50 . 175,516 Gesetzliche Baarschaft } Fr. 72,285,565 —
—_— Encaisse légale
Fr. 127,324,540

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionsbanken (mcluswe Zweiganstalten) mit beschrdnktem Geschiftshetrieb.

Etat spécial des banques d'émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

Vom 22, November 1884. — Du 22 novembre 1884.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

¥ T I Notendeckung Vnarch Art. 15 des Gesect - Cuuv;rtnre sulvant article 15 de la loi
Fi Noton-Emissi Noten anderer | Chocke, innert 8 Tagen Innert 4 Monaten fillige — Echéant dans les 4 mois
RS rma muhp_ annt-nn...f‘mm Schweiz, Stastskassa- Total
* fixison’ soticle Emission E"“":::Z‘::"k“ .;;:‘: ::' - c::m Schwoizor Weelisel | Ansland-Wechsel | Lombard-Wechsol | sehelne” obligationen ota
SRV bt (oo dip0t do banduo | ffets aur la Suisso [Efcts sur Pétranger| ~ Avauces wrd o opoyr B v
.l.mm.enauumn;mn- |
|
} 5| Bank in St. Gallen . . . 4 6,730,000 575,150 23413 - 2,939,925, 38 937,066. 76 2,298,735, — rot ) 6,745,877, 14
| 14 | Banque du Commerce a (xenéve .| 20,000,000 277,400 88,918. 15 | 14,806,622, 90 263,866, 25 2,221,500, - — - 17,658,302, 80
16 | Bank in Zirich. . . . . . . 6,000,000 790,550 — - 6,324,226, 11 482,216, 50 4,452,061, 85 — —_ 11,999,053. 96
| 17 | Bank in Basel , . . . . . .| 12000,000 709,800 —  — | 8287,380. 57 763,481, 48 | 4,952,660 — . — 14,718,272, —
19 Ba.nque de Gendve. . . . , . 5,000,000 300,950 — < 8,283,150, 65 136,282, 45 740,535, 10 - o 9,460,918. 20
| 51 q ciale neuchAteloi 5,000,000 562,710 — = | 17682514 70 80,554. 80 843,075 — a3 — 9,168,854, 50
iyt ol 54,730,000 3,216,560 88,913. 15 | 48,323,820. 81 | 2,613418. 19 | 15,503,566. 45 Dk 69,746,278, 10
| “E';“';'l 15 bkl "} 1884 | 54,730,000 1,376,620 267,211, 80 | 49,484,562, 7 2,564,951, 89 | 15,816,730. 40 2 = 69,510,076. 30
1 - 41,839,940 1| —178,298. 65 |— 1,160,742 40 | - 48,466. 80 | — 313,163. 95 —  —| 4236201 80
I Alktiven — Actit Passiven — Passif
| 0L Lo Ll Uebrige kurzfdllige .| In lngst. 8 Tagen | I
| N e Baarschaft 0. Art.15 des Gesotzes| SISPONID Zl:‘k‘:lilalqlon zahibare Schulden| Wechselschulden | ‘,
Nr. ||
Autres créance Total Engagements Total
Ralson sociale Especes ayant (Couvertured.biilets|  gisponibles " Billets Gehég:? dnn: les | Engagements sur
X cours légal  lsuiv. art. 15 de 1a 1ol gourte échéance en circulation huit jours effets de change
5 | Bank in St. Gallen . . . s 8,411,852, 45 6,745,877, 14 993,505. 01 11,150,734 60 6,710,120 466,037. 71 127,000, -~ 7,308,157, 71
14 | Banque du Commerce & Genéve . 8,698,552, 45 | 17,658,302 80 45,818 45 | 26,402,673 20 | 18,602,150 | 2,353,304 35 — — || 20,955,454, 35
16 | Bank in Zarich. . . . . . .| 5005279, 89 | 11,999,053. 96 175,086. — | 17,179,419. 85 | 5,876,800 | 4,008,840. 68 g — |l 9,885,640. 68 |
Y1, P BAhk i "Basel DYEUElI 1 SoH TS 7,666,678, 50 | 14,713,272, — 879,781. 99 23,249,732, 49 11,415,550 5,684,136. 13 - —_ 17,099,686. 13
19 | Banque de Genéve. . . . 2,101,111. 65 9,460,918, 20 —_ - 11,562,029, 85 4,878,370 354,211, 55 - e 5,232,581. 55
81 | Banque commerciale neuchﬂtelmse 2,418,805, — | 9,168,854. 50 28,613. 12 11,611,272. 62 4,755,200 219,159. 34 o == 4,974,359, 34 |
Bhand x5 Moanbar * 29,291,779, 44 69,746,278. 10 2,117,804, 57 || 101,155,862. 11 52,238,190 | 13,085,689. 76 127,000, — 65,450,879, 76 ‘
Eiat au 15' novembre} 1884 | 29,125,889. 44 | 69,510,076. 30 2,753,481. 53 || 101,389,447, 27 53,201,210 | 13,351,024, 75 127,000, — 66,679,234, 75_‘
-+ 165,890. — | --286,201. 80 | - 635,676. 96 —- 233,685, 16 — 963,020 | — 265,834, 99 -t — 1,228,354, 99

* Ohne Fr. 20,333. 10 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.

* Sans fr. 20,333. 10 mounaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifées.

Disconto am 24. November 1884 in Zirich, Basel, Bern, St. Gallen und Genf: 8% %o, Lausanne 4 %o,
Escompte le 24 novembre 1884 & Zurich, Bile, Berne, St-Gall et Gendve: 8'/2 %, Lausanue 4.
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Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Weinzoll. Nicht selten findet man in Preiscourants von Wein-
handlungen die fett gedruckte Anzeige, dal der schweizerische Eingangszoll
far Wein in Fissern vom 1. Januar 1885 an 5 Fr. per 100 kg betragen
werde anstatt wie bisher Fr. 3. 50. Dem ist nicht so, sondern der bis-
herige Zoll von Fr. 3. 50 bleibt fortbestehen bis nach Ablauf der Handels-
vertriige, somit gegeniiber Frankreich bis 1. Februar 1892, Italien 1. Januar
1888 oder 1. Februar 1892, Oesterreich unbestimmt, d. h. 1 Jahr nach
Kiuindigung, Spanien 30. Juni 1887.

Droit d’entrée sur les vims. Il n’est pas rare de voir les
prix-courants de vins contenir la mention, imprimée en gros caractéres,
que le droit d’entrée sur les vins en fats importés en Suisse sera élevé
de fr. 3. 50 & 5 fr. par 100 kg dés le 1* janvier prochain. Celte indication
repose sur une erreur, car le taux de 5 fr. auquel on fait allusion est
celui du tarif général qui n’est pas applicable aux pays ayant conclu un
traité de commerce avec la Suisse sur la base de la nation la plus favo-
risée. Ce n’est qu’a I'expiration de ces traités, que le taux de 5 fr. par 100 kg
pour le vin en fut pourra devenir applicable, savoir & la France le 1 février
1892, a I'ltalie le 1 janvier 1888 ou le 1 février 1892, A I’Autriche une
année aprés dénonciation, & I'Espagne le 30 juin 1887.

Niederliindisch-indische Iandelsbank. Durch Schreiben
vom 21. ds. Mts. an das eidg. Handelsdepartement motivirt Herr Konsul
F. Hissig in Amsterdam sein (in letzter Nr, ds. Blts. publizirtes) Telegramm
damit, da die Schweiz in regem Verkehr mit niederlindisch-indischen
Exporthiiusern stehe, namentlich durch Consignationen. Diese Exportfirmen
scheinen zum grofiten Theile wiederum bei der niederlindisch-indischen
Handelsbank |engagirt zu sein, indem letztere Ende September 1884 auf
niederlindisch-indischen Transaktionen Guthaben im Betrage von 30'/2 Mill.
holl. Gulden hatte (u. A. fir Vorschiisse auf Sendungen nach Indien 4'/2 Mill,,
fur Vorschiisse auf Produkte in Indien 11 Millionen). In Folge starken
Preisriickschlages auf Javazucker (von 15 G. pro Pikul letztes Jahr auf
10—8 G. in diesem Jahre) erlitt die Bank einen Ausfall von ca. 6 Millionen
Gulden und ihre auf Java gezogenen Wechsel wurden nicht mehr gekauft.
Dem niederlindisch-indischen Handel stand somit eine ernste Krisis bevor,
sie wurde nun aber abgewendet, indem mehrere Amsterdamer Firmen die
Griundung einer niederlindisch-indischen Landbau-Gesellschaft beschlossen,
welche, mit einem Kapital von 9 Millionen Gulden ausgeriistet, die bisher
von der niederlindisch-indischen Handelsbank auf Java betriebenen oder
finanziell unterstitzten Kultur-Unternehmungen an sich ziehen will.

Horlogerie et bijouterie. Le consul de France & Moscou
communique au Moniteur de la bijouterie les adresses suivantes de marchands
de bijouterie et de montres de DMoscow : Magasin anglais, rue Pont-des-
Maréchaux; Krumbiigel, Grande-Loubianka; Deibel, Gazetny Péréoulok;
Einenroth, Gazetny Péréoulok; Cousin, rue Pétrovka; Moser, rue Iliinka;
‘Wolkoff fréres, rue Tversketa M. Olsonfien; Tchétounow fréres, rue
Nikolskaia. Cette derniére maison ne fait que le commerce des montres;
MM. Cousin et Wolkoff s’occupent également de bijouterie; toutes les
autres maisons se consacrent exclusivement & la bijouterie.

— La réunion des bijoutiers (fabricanis et représentants) de Paris,
dont le siége est 151, rue St-Denis, serait, assure-t-on, & la veille d’une
dissolution. D’autre part, on apprend qu'une vinglaine de fabricants de
bijouterie, en tous genres, viennent de se former en société¢ dans le but
de rechercher les acheteurs étrangers dans Jeurs propres pays.

Verschiedenes. Schweiz. In Olten konstituirte sich eine aargauisch-solo-
thurnische Sektion des schweizerischen Erfindungs- und Musterschutzvereins und in
Langenthal eine Sektion des Vereins schweiz. Geschilftsreisender.

.. Der st. gallische GroBe Rath hat eine Motion betreffend staatliche Subven-
tionirung einer zu errichtenden Musterkiiserei und Molkereischule erheblich erklirt und
dem Regierungsrath zur Begutachtung iiberwiesen.

Ausland. Auf der Bahnstrecke Augsburg-Dittersbach wird fir den Transport von
Baumwolle nach Schlesien eine Taxermiifigung von 50 Pf. pro 100 kg eintreten.
Der jahrliche Baumwolltransport soll 3 Millionen Kilogr., somit die FrachtermiBigung
auf diesem Quantum 15,000 Mk. betragen. |

. — Das in Manchen zu etablirende bayerische Exportmusterlager wird
binnen kurzer Zeit erdffnet werden.

— Die Bamberger Baumwollspinnerei und Weberei beabsichtigt, eine
grofie Zwirnerei und Bindfadenfabrik zu errichten,

Divers. Suisse. Une section de la Société suisse pour la protection des inventions
et des modéles a été créée & Olten pour les cantons d’Aargovie et de Soleure. La société
suisse des voyageurs de commerce a fondé une section & Langenthal.

— Le grand conseil du canton de St-Gall a voté la prise en considération d’une
motion tendant & allouer une subvention de 5000 fr. & une fromagerie modéle et & une
station laitiere qu’il est question de créer dans le canton. Le conseil d’Etat rapportera
ultérieurement sur cet objet.

— Etranger. L’école industrielle de Vicence (Italie), fondée en 1878, est réorga-
nisée par un décret royal du 23 octobre 1884, L’Etat contribue & D’entretien de V’école
pour une somme annuelle de 43,000 lire, la province de Vicence pour 29,000 lire, et
fournit en outre le matériel ‘scientifique laissé par linstitut technique, la commune de
Vicence pour 3000 1., en outre elle accorde l'usage gratuit des locaux et du mobilier
scolaire de Vinstitut technique supprimé et dispose en faveur de I’école du revenu des
fonds du dit institut. Les branches suivantes font I'objet de lenseignement divisé en
autant d’ateliers comme suit: modeleurs et tourneurs en modéles; fondeurs; forgerons ;
ajusteurs; monteurse et conducteurs de machines.

— La société industrielle et commerciale de Verwviers (Belgique) décerne tous les
cing ans des récompenses aux auteurs de découvertes, inventions ou applications indus-
trielles ayant le plus contribué au progrés ou A la prospérité de Vindustrie lainiére
de Tarrondissement de Verviers. Cette année la société a remis un second prix de
1700 fr. pour lintroduction du délainage de la peau de mouton, industrie francaise et
deux primes d’encouragement, une de 1000 fr. pour fabrication de tissu dit tricot, et
une de 500 fr. pour fabrication de chapeaux en feutre de laine.

Situation de la Banque de France.

13 novembre 20 novembre 13 novembre
fr fi

20 novembre
T, fr.

‘ .
Encaisse métalle 2,069,769,055 2,063,574,873 Circulation

Portefeuille . 899,908,561 603,543,063  de billets 2,882,362,230 2,883,195,670
Avances sur nan-
tissement 299,637,226 208,648,947

Situation de la Banque nationale de Belgique.

13 novembre 20 novembre
T. T. fr. fr.

Encaisse métallique 92,392,835 94,177,448 Circulation . 841,407,180 337,563,710

Portefeuille . . 283,260,607 279,869,927 Comptes courants 60,214,008 62,491,958

Situation de la Banque d’Angleterre.

13 novembre 20 novembre 13 novembre 20 novembre
£ £

13 novembre 20 novembre

£ £
Encaisse métalle. 19,319,209 19,752,916 Billets émis . 84,106,705 34,537,360
Réserve de billets 8,798,315 9,741,690 Dépbts publics . 4,444050 5,156,702
Effets et avances 21,866,639 21,660,636 Dépots particuliers . 22,640,007 22,678,406
Valeurspubliques 13,709,998 13,312,678

Situazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.

31 Ottobre 10 Novembre 31 Ottobre 10 Novembre
L. L. L, L.

Moneta metallica 243,749,278 236,480,384 Circolazione. . 530,307,948 519,028,098
i Conti correnti a

Portafoglio . 281,044,560 272,013,167 vista
Fondi pubblici e Conti correnti a

titoli diversi . 151,506,355 150,888,205  scadenza .

24,541,186 50,388,129

63,058,959 64,169,785

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prixc d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largewr d’une colonne.

Chemins de fer Jura-Berne-Lucerne.

A partir du 1* janvier 1885 une nouvelle édition des tarifs désignés

ci-aprés sera mise en vigueur:
1° Tarif des marchandises pour le service intérieur du chemin de fer

Jura-Berne-Lucerne, contenant des prix réduits pour la grande vitesse

et la 1 classe des expéditions partielles et quelques augmentations

de taxes dans le trafic avec les gares de Courfaivre a Courtemaiche
inclusivement.

2° Tarif des marchandises pour le trafic entre les gares du chemin de
fer Jura-Berne-Lucerne, d’une part, et celles du Boedeli (Interlaken
et Bonigen), d’autre part.

3° Tarif pour le transport des voyageurs, des bagages, des marchandises
et des animaux vivants dans le service interne du chemin de fer du

Boedeli.

Dés le 20 décembre prochain on pourra se procurer des exemplaires
des tarifs prémentionnés par l'intermédiaire de nos stations, de méme
qu'auprés de notre service commercial.

Berne, le 20 novembre 1884.

La direction.

Spar- und Leihkasse in Bern.

Die Verzinsung der Spareinlagen ist vom 1. Januar 1885 hinweg wie

folgt festgesetzt:
fur Betiéige bis zu 10,000 Fr. 312 %;
» »  uber 10,000 Fr., die ganze Einlage 3 °o.

Die Staats-, und bei Einlagen aus der Gemeinde
Bern auch die Gemeindesteuer, werden fiir die pflich-
tigen Einleger von der IKasse entrichtet.

Bern, 19. November 1884.

Der Direktor :
L F. HEunm ii.

Verlag der J. Dalp’schen Buchh. in Bern. Bundesgesetz iiber das
Obligationenrecht. Deutsch, franzisisch und italienischer Text. Amtl. be-
glaubigte Ausgabe. Mit vollstindig. Sachregister, bearb. v. Nat.-Rath Niggeler.
Brochirt Fr. 5, in Leinw. Fr. 6, in Leder Fr. 7. Das Sachregister allein Fr. 1.

On peut encore se procurer la premiére année (1883)
de 1a Feuille officielle suisse du commerce, avec réper=
toire alphabétique, en envoyant 5 fr. & I'expédition de
cette feuille (imprimerie Jent & Reinert a Berne).

Un comptable

sérieux et capable trouverait de suite
un emploi bien rétribué dans une
maison de commerce et fabrication
de la Suisse francaise. On donnerait
la préférence & une personne (ui
pourrait, par un apport de fonds de
15 a 20 mille, s’intéresser dans les
affaires de la maison. — Adresser les
offres a M. Alfred Jeanmaire a Bienne,
qui les transmettra.

Une fabrique de Geneve

cherche un agent
4 la commission visitant spécialement
les botels en Suisse, pour y placer son
produit d’une grande consommation HWE™ Der I.Jahrgang (1883) des Handels-

Enregistrement de marques
de fabrique au bureau fédéral.

F. HOMBERG, graveur, BERNE.

Gravure artistique et industrielle sur
métaux et bois.
Dessing ot clichés pour marques de fabrique.
Spécialité: Poingons pour I'horlogerie.

et d’'un placement facile sans échan-
tillons. (H8931X)
Adresser les offres chez Hlaasen=
stein & Vogler 3 Genéve, sous
H8931X. 2

amtshlattes nebst alph. Register kann
gegen Einsendung des Betrages vonFr.5.
nachbezogen werden von der Expedition
ds. BI.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de 1a Feudle officielle suisse du

ce) & Berne



	

